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neljandat labivaatamiskonverentsi URO vaike- ja kergrelvade alase
tegevuskava rakendamise labivaatamiseks

Delegatsioonidele edastatakse lisas ndukogu jareldused, mis késitlevad ELi seisukohta seoses
viike- ja kergrelvade ebaseadusliku kaubanduse vastase vditlusega, pidades silmas neljandat
libivaatamiskonverentsi URO viike- ja kergrelvade alase tegevuskava rakendamise libivaatamiseks

(New York, 18.-28. juuni 2024), mille ndukogu kiitis heaks oma 4028. istungil 27. mail 2024.
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NOUKOGU JARELDUSED, MIS KASITLEVAD ELi SEISUKOHTA SEOSES VAIKE- JA
KERGRELVADE EBASEADUSLIKU KAUBANDUSE VASTASE VOITLUSEGA,
PIDADES SILMAS NELJANDAT LABIVAATAMISKONVERENTSI URO VAIKE- JA
KERGRELVADE ALASE TEGEVUSKAVA RAKENDAMISE LABIVAATAMISEKS

(NEW YORK, 18.-28. JUUNI 2024)

1. Noukogu votab teadmiseks, et ebaseaduslikud viike- ja kergrelvad ning nende laskemoon
pohjustavad jatkuvalt ebastabiilsust ja relvavégivalda, pidurdavad kestlikku arengut ning
kriisiohjeptiiidlusi, destabiliseerivad senisest enam terveid piirkondi, nendes asuvaid riike ja
kogukondi, oOhutavad relvavdgivalda ja organiseeritud kuritegevust ning voimendavad
terroririinnakute tagajdrgi. Noukogu on votnud kohustuse ennetada ja tOkestada véike- ja
kergrelvade ning nende laskemoona ebaseaduslikku kaubandust ning propageerib seoses nende

seadusliku kaubandusega vastutustundlikku kéitumist.

2. Vottes arvesse Euroopa Liidu (EL) panust URO tulevikupakti ja URO peasekretiri uue rahu
tegevuskava, méargib ndukogu, et on vaja tugevdada tavarelvastuse kontrolli vahendeid ja
parandada tsiviilelanike kaitset nende relvade mdju eest, muu hulgas edendades rahvusvahelise
humanitaardiguse ja inimdigustealase Oiguse suuremat jirgimist ning edendades viike- ja
kergrelvade leviku vastast voitlust: 1) kehtestades piirkondlikud ja riiklikud tegevuskavad,
eesmirgid ja kohustused koos asjakohaste vahenditega edusammude jilgimiseks ja
rahvusvahelise toetuse mobiliseerimiseks; 2) tuginedes URO tegevusprogrammile ning
olemasolevatele rahvusvahelistele vahenditele ja algatustele, mis késitlevad péritolu
kindlakstegemist, korvalesuunamise tokestamise suutlikkuse suurendamist ja varude tShusa

haldamise tagamist; 3) késitledes uusi tehnoloogiaarendusi.

3. Noukogu késitleb viike- ja kergrelvade ebaseadusliku kaubanduse koigi aspektide ennetamist,
tokestamist ja likvideerimist késitlevat URO tegevuskava (edaspidi ,tegevuskava®) kui
universaalset raamistikku ebaseaduslike viike- ja kergrelvade poOhjustatud ohu vastu
voitlemiseks ning toetab selle tdielikku ja tulemuslikku rakendamist riiklikul, piirkondlikul ja

ulemaailmsel tasandil.
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4. Noukogu tervitab peatselt algavat neljandat labivaatamiskonverentsi 18.—28. juunil 2024 New
Yorgis, mis annab vdimaluse vaadata ldbi tegevuskava rakendamise seis. Noukogu leiab, et
neljanda ldbivaatamiskonverentsi julgeks eesmairgiks tuleks seada tegevuskava asjakohasuse

tagamine ning selle tdhususe suurendamine.

5. Noukogu tuletab meelde, et ta vottis 17. oktoobril 2022 vastu otsuse (UVIP) 2022/1965, et
toetada tegevuskava ja paritolu kindlakstegemist voimaldava rahvusvahelise vahendi tdielikku
ja tulemuslikku rakendamist, tdhustada rahvusvahelist, piirkondlikku ja riiklikku julgeolekut,
aidata kaasa inimeste julgeoleku tagamisele, edendada viike- ja kergrelvade kontrolli kaudu
kestlikku arengut ning toetada pdhjalikule soolisele analiilisile tuginevaid soo aspekti

arvestavaid viike- ja kergrelvade kontrolli poliitikameetmeid ja programme.

6. Euroopa Liit (EL) toetas neljanda lédbivaatamiskonverentsi sisulisi ja kaasavaid ettevalmistusi
koosk®dlas ndukogu otsusega (UVIP) 2022/1965. Piirkondlikud kohtumised on olnud osalevatele
riikkidele ja vastavatele piirkondlikele organisatsioonidele foorumiks, kus sai teha kindlaks
piirkonnaspetsiifilised véike- ja kergrelvadega seotud probleemid ning arutada neljanda

labivaatamiskonverentsi piirkondlikke prioriteete.

7. EL panustab konstruktiivselt neljanda ldbivaatamiskonverentsi sisulisele ja konkreetsele
konsensusel pohinevale tulemusele, piitieldes samas selle poole, et konverentsi 10ppdokumendis

oleksid kajastatud jargmised peamised eesmargid:

1. teadvustada et tegevuskava rakendamist toetab koostoime teiste rahvusvaheliste
digusaktidega, millel on sarnased eesmirgid, niiteks relvakaubandusleping ja URO

tulirelvade protokoll, muu hulgas seoses aruandekohustuse, abistamise ja koostdoga;
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1.  tervitada tavalaskemoona haldamist kogu olelusringi kestel Kkisitleva {ilemaailmse
raamistiku vastuvOtmist; tunnistada, et tegevuskava rakendamist tdiendab laskemoonaga
ebaseadusliku kauplemise ennetamise, tokestamise ja likvideerimise iilemaailmne raamistik;
hoida viike- ja kergrelvade laskemoona ebaseadusliku kaubanduse ennetamine, tokestamine ja
likvideerimine tegevuskava kohaldamisalas ning késitleda kdiki vajalikke viiteid laskemoona
vastutustundlikule haldamisele, et lisada laskemoon tegevuskava protsessi, ning julgustada
tegevuskavas osalevaid riike vahetama ja jagama asjakohaseid kogemusi, saadud dppetunde ja
parimaid tavasid kooskolas iilemaailmse raamistikuga; tunnistada, et paljud riigid juba
kohaldavad viike- ja kergrelvade laskemoona suhtes tegevuskava ja paritolu kindlakstegemist

voimaldava rahvusvahelise vahendi satteid;

iil.  tunnistada, et nii nagu on maérgitud kestliku arengu tegevuskavas aastani 2030, ei ole
voimalik saavutada rahu ilma kestliku arenguta, arengut ilma rahuta ning mitte kumbagi ilma
inimodiguste austamiseta ja soolise vOrddiguslikkuseta. Sellega seoses on véga oluline piirata

véike- ja kergrelvade ning nende laskemoona ebaseaduslikku kaubandust;

iv.  toetada sootundlikku ldhenemisviisi véike- ja kergrelvade kontrolli suhtes, tunnistada
relvavigivalla erinevat mdju naistele, meestele, tiidrukutele ja poistele ning edendada naiste rolli
tegevuskava rakendamisel ning soolist analiiiisi véike- ja kergrelvade kontrollimeetmetes nende

tulemuslikkuse tagamise tingimusena;

v.votta meetmeid, et siilitada ja suurendada tegevuskava ja péritolu kindlakstegemist voimaldava
rahvusvahelise vahendi tohusust, vottes arvesse arenguid véike- ja kergrelvade tehnoloogias,
véljatootamises, tootmises ja kaubanduses. ELile valmistab erilist muret asjaolu, et viike- ja
kergrelvade paritolu kindlakstegemise suutlikkust voib jark-jargult vdhendada iiha suurem trend
poliimeerist raamiga vdi moodulkonstruktsiooniga viikerelvade suunas ning iilemaailmsete
standardite puudumine selle kohta, kuidas ja kus need relvad mérgistada. Selleks et tagada
poliimeerist raamiga ja moodulkonstruktsiooniga véike- ja  kergrelvade péritolu
kindlakstegemise suutlikkus ja seda siilitada, on vaja leppida neljandal ldbivaatamiskonverentsil
kokku protsessis, mille eesmidrk on saavutada konsensus selliste viike- ja kergrelvade

méirgistamise suhtes;

vi. toetada sellise avatud tehnilise eksperdiriihma loomist, mis kisitleb URO tegevuskava
ja pdritolu kindlakstegemist vdimaldava rahvusvahelise vahendi rakendamist véike- ja

kergrelvade uute tehnoloogiate suhtes;
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vil. toetada  praegust riikidevahelist  vabatahtlikku  teabevahetust  tuvastatud
korvalesuunamisjuhtumite kohta, et paljastada ja tokestada ebaseadusliku relvakaubanduse
kanaleid ning parandada riskianaliilisi suutlikkust relvaekspordi kontrolli raames
(relvakaubanduslepingu artikkel 11 ja relvade kdorvalesuunamise alase teabevahetuse

foorum);

viii. rOhutada relvaekspordi kontrolli tavade rolli viike- ja kergrelvade ebaseadusliku
kaubanduse ennetamisel ja selle vastases vditluses, hinnates sealhulgas enne

ekspordilitsentsi andmist korvalesuunamise riski (sealhulgas soolisi aspekte);

ix. toetada véike- ja kergrelvade kontrollimeetmeid konfliktidest mojutatud piirkondades
URO ja piirkondlike rahutagamisoperatsioonide rolli suurendamise kaudu, kaaludes
juhtumipdhiselt vdimalust lisada nende volituste médratlemise ajal nende iilesannete sekka
ka relvaembargo jdrelevalve ja varude haldamine ning vdimaluse korral tehes koostood

URO eksperdiriihmadega, kes tegelevad URO relvaembargode jérelevalvega;

x.  rOhutada tegevuskava rolli terrorismivastases vditluses. Tegevuskava tulemuslik
rakendamine aitab tOkestada viike- ja kergrelvade omandamist terroristide poolt,

vihendades seega nende riinnakute voimalikku mdju;

xi.  tunnistada viike- ja kergrelvade rolli perevégivallas ja soolises vigivallas, eelkdige
perekonnalitkme vOi ldhisuhtepartneri poolt toime pandud végivallas, ning tagada, et
avalikult kéttesaadavad andmed tulirelvade védidrkasutamise kohta on sooliselt eristatud ning

sisaldavad andmeid perevégivalla ja soolise végivalla kohta;

xii. toetada piirkondlike organisatsioonide tihtsat rolli URO tegevuskava rakendamisel,
samuti teadlaste, kodanikuiihiskonna ja toostuse osalemist URO tegevuskavaga seotud

tegevustes tldiselt.

8. EL toetab seda, et neljanda ldbivaatamiskonverentsi 16ppdokumendis viidatakse jargmistele

dokumentidele:

- URO tegevuskava kisitlevate istungitevaheliste kohtumiste (riikide seitsmes iga kahe aasta jérel
toimuv kohtumine 2021. aastal ja riikide kaheksas iga kahe aasta jédrel toimuv kohtumine

2022. aastal) 1oppdokumendid;
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- URO peasekretiri 2022. aasta aruanne viike- ja kergrelvade kohta URO Peaassambleele
(A/CONF.192/BMS/2022/1) ning 2023. aasta (S/2023/823) ja 2021. aasta (S/2021/839) aruanne
URO Julgeolekundukogule;

- URO peasekretiri aruanne URO Peaassambleele viike- ja kergrelvade tootmise, tehnoloogia ja
véljatodtamise hiljutiste arengute ning nende mdju kohta péritolu kindlakstegemist vdimaldava

rahvusvahelise vahendi rakendamisele (A/CONF.192/BMS/2014/1);

- URO Julgeolekundukogu resolutsioonid viike- ja kergrelvade kohta (2013. aasta resolutsioon

2117, 2015. aasta resolutsioon 2220 ja 2017. aasta resolutsioon 2370);

- URO Julgeolekundukogu resolutsioon naiste, rahu ja julgeoleku kohta (2000. aasta resolutsioon
1325 ja sellele jirgnevad resolutsioonid), eriviitega URO Julgeolekundukogu 2015. aasta
resolutsioonile 2242, milles innustatakse suurendama naiste mdjuvdimu konkreetselt vdike- ja
kergrelvade ebaseadusliku iileandmise ennetamise, sellevastase voitluse ja selle kaotamise ning

selliste relvade destabiliseeriva kuhjumise ja vdidrkasutamise vastaste joupingutuste kaudu;
- URO Julgeolekundukogu 2005. aasta resolutsioon 1612 laste ja relvastatud konfliktide kohta;

- URO Peaassamblee resolutsioon, mis kiisitleb tavalaskemoona haldamist kogu olelusringi kestel
(A/RES/78/47), millega vdetakse vastu tavalaskemoona haldamist kogu olelusringi kestel
kisitlev iilemaailmne raamistik (A/78/111), mis on spetsiaalne rahvusvaheline vahend
tegelemaks tavalaskemoona julgeoleku- ja ohutusriskidega, sealhulgas laskemoona
kdrvalesuunamise, sellega ebaseadusliku kauplemise ning ootamatute

laskemoonaplahvatustega;

- OSCE dokumendid véike- ja kergrelvade kohta.
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9. Seoses tegevuskava rakendamisega toetab EL jdrgmiste elementide lisamist neljanda

labivaatamiskonverentsi 10ppdokumenti:

1.

ii.

iil.

1v.

V.

Vil.

edendada riiklikku rakendamist riiklike asutustevaheliste koordineerimisasutuste kaudu;
riiklike tegevuskavade kaudu; institutsioonilise ja tehnilise tasandi riiklike kontaktpunktide
kaudu; oigusaktide, sealhulgas karistusklauslite, médéruste ja haldusmenetluste kaudu; ning
jarelevalve kaudu viike- ja kergrelvade olelusringi ning nende laskemoona asjakohaste
aspektide tile, sealhulgas tootmine ja mérgistamine, arvestuse pidamine, kauplemine,

iileandmine, ohutu ja turvaline ladustamine ja kdrvaldamine;
toetada piirkondlikku ja allpiirkondlikku koost66d ja koordineerimist;

edendada vidike- ja kergrelvadega seotud aspekte kahepoolses ja piirkondadevahelises
julgeolekukoostods, sealhulgas piiriiileses koostods ning Oiguskaitse- ja tolliasutuste

vahelises teabevahetuses, et tokestada viike- ja kergrelvade ebaseaduslikku kaubandust;

suurendada piirkondlike ja allpiirkondlike organisatsioonide rolli ja mdjuvdimu riikide

abistamisel seoses tegevuskava rakendamisega;

vOimaldada ja edendada ebaseadusliku kaubanduse ja korvalesuunamise juhtumite
kindlakstehtud mustreid késitleva teabe vahetamist ja kasutamist kooskodlas riigisiseste
oigusaktidega, samuti riigi, piirkonna ja rahvusvahelise tasandi veebipohiste andmebaaside

kaudu, toetades sellega seoses Interpoli ja URO rolli;

edendada viike- ja kergrelvade ekspordikontrolli kontekstis 10ppkasutaja lepingute

kohaldamist;

innustada kasutama viike- ja kergrelvade kontrolli jaoks uusi tehnoloogiaid, et teha kindlaks
véike- ja kergrelvade ning nende laskemoona korvalesuunamismarsruudid ja -mustrid ning

aidata kaasa nende korvalesuunamise juhtumite kriminaaluurimisele;

viii.  suurendada fiilisilise julgeoleku ja varude haldamise alaseid joupingutusi, sealhulgas

1X.

uute tehnoloogiate kasutamise abil;

parandada teabevahetust relvade konfiskeerimise alal kooskdlas riiklike digusaktidega, et
késitleda ndrku kohti ning suurendada uurimise ja vastutusele voOtmise vodimalusi,

keskendudes eelkdige piirkondlikule koostdole;
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x. edendada ja toetada véikerelvade ja laskemoona kiitlemise alaste standardite ja parimate
tavade (vdikerelvade kontrolli rakendamise moodulite kogum (MOSAIC) ja rahvusvahelised

laskemoona alased tehnilised juhised (IATG)) rakendamist;

xi. edendada ldbipaistvust, innustades riike jagama tegevuskava alaseid institutsioonilise ja

tehnilise tasandi riiklikke kontaktpunkte;

xil. innustada riike esitama oma iga kahe aasta jérel koostatavad aruanded tegevuskava ja
paritolu kindlakstegemist vdimaldava rahvusvahelise vahendi rakendamise kohta, et
suurendada nende arvu ja kvaliteeti, lisama viike- ja kergrelvad oma aruannetesse URO
tavarelvastuse registri (UNROCA) jaoks, ning edendada selles valdkonnas koostoimet teiste

asjaomaste rahvusvaheliste vahenditega;

xiii.  késitleda viike- ja kergrelvade ning nende komponentide ebaseaduslikku tootmist ja
muutmist késitoona, vottes arvesse hiljutisi arenguid ja suundumusi, sealhulgas, kuid mitte
ainult, 3D-printimist, laskekolbmatuks muudetud tulirelvade wuuesti laskekdlblikuks

muutmist ning paukpadrunite laskmiseks moeldud tulirelvade timbertegemist;

xiv.  tegeleda tegevuskava ja péritolu kindlakstegemist vdimaldava rahvusvahelise vahendi

raames viike- ja kergrelvade késitoona tootmisest tulenevate kasvavate probleemidega;

xv. edendada laskekdlbmatuks muutmise hiid tavasid, et muuta viike- ja kergrelvad jaadavalt
kasutuskdlbmatuks ning teha nende uuesti laskekdlblikuks muutmine fiitisiliselt voimatuks,

muu hulgas edendades komisjoni rakendusméédruses (EL) 2015/2403 sitestatud standardeid;
xvi.  edendada havitamist kui eelisvalikut véike- ja kergrelvade liigsete varude jaoks;

xvil.  késitleda interneti ja internetitehingute tiha suuremat tdhtsust viike- ja kergrelvade ning
nende osade ja komponentide ebaseaduslikus kaubanduses ja tootmises, sealhulgas

tehnoloogia ja projektide mittemateriaalses iileandmises;

xviii. késitleda erinevusi riikide Oigusaktides, mis hdlbustavad vidike- ja kergrelvade
ebaseaduslikku kaubandust ja tootmist, sealhulgas paukpadrunite laskmiseks mdeldud

tulirelvade ebaseaduslikku iimbertegemist toimivateks tulirelvadeks;

xix.  edendada nende pidevuse piires ning kui see on asjakohane URO ja piirkondlike

rahuvalveoperatsioonide rolli suurendamist ebaseaduslike véike- ja kergrelvade valdkonnas;
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xX. votta viike- ja kergrelvade ning laskemoonaga seotud kiisimusi arvesse konfliktijargse iilesehituse
programmides ning eelkdige demobiliseerimise, desarmeerimise ja taasintegreerimise programmis,

julgeolekusektori reformi programmis ning naisi, rahu ja julgeolekut késitlevas programmis.

10. Seoses péritolu kindlakstegemist voimaldava rahvusvahelise vahendi rakendamisega toetab EL jérgmiste

elementide lisamist neljanda ldbivaatamiskonverentsi 16ppdokumenti:

i. tagada péritolu kindlakstegemist voimaldava rahvusvahelise vahendi tdhusus, pidades silmas véike-
ja kergrelvade tehnoloogia ja véljatootamise arenguid. ELile valmistab erilist muret asjaolu, et véike-
ja kergrelvade péritolu kindlakstegemise suutlikkust vdib jark-jargult vihendada iiha suurem trend
poliimeerist raamiga vOi moodulkonstruktsiooniga véikerelvade suunas ning iilemaailmsete
standardite puudumine selle kohta, kuidas ja kus need relvad margistada. Selleks et tagada
poliimeerist raamiga ja moodulkonstruktsiooniga viike- ja kergrelvade péritolu kindlakstegemise
suutlikkus ja seda siilitada, on vaja leppida neljandal ldbivaatamiskonverentsil kokku protsessis,
mille eesmirk on saavutada konsensus selliste viike- ja kergrelvade mirgistamise suhtes; Selle
protsessi tulemusena tuleks koostada konsensusdokument, mis tdiendab péritolu kindlakstegemist
vOimaldavat rahvusvahelist vahendit, néiteks lisana. Lisaks poliimeerist raamiga ja
moodulkonstruktsiooniga viike- ja kergrelvade méargistamise alasele kokkuleppele peaks konealune
dokument kajastama ka viike- ja kergrelvade tehnoloogia ja viljatootamise arengute, sealhulgas 3D-
printimise kasutamise ning mérgistamise, registripidamise ja péritolu kindlakstegemise alaste
arengute mojusid. Selline dokument tagaks, et tehnoloogia ja viljatootamise arengud ei vdhenda

paritolu kindlakstegemist voimaldava rahvusvahelise vahendi tShusust;

ii. edendada importi puudutavat mairgistamist, nagu nduab péritolu kindlakstegemist vdimaldav

rahvusvaheline vahend, kui see on tootmise ajal vdimalik;

iii. edendada uute tehnoloogiate kasutamist vidike- ja kergrelvade tOhusamaks maérgistamiseks,
registripidamiseks ja nende péritolu kindlakstegemiseks. Valitsuste ekspertide teise kohtumise

eesistuja kokkuvdte sisaldab selles kiisimuses asjakohaseid leide ja ettepanekuid;

iv. tugevdada mehhanisme, mille abil vahetada teavet riiklike mérgistamissiisteemide kohta tootmise

ajal ning konfiskeeritud mérgistamata véike- ja kergrelvadega seotud standardmenetluste kohta;

v. edendada piritolu kindlakstegemist voimaldava rahvusvahelise vahendi riiklikku
rakendamist Oigusaktide kaudu, mis puudutab margistamist, registripidamist ja paritolu
kindlakstegemist, iga kahe aasta jérel koostatavaid aruandeid, riiklike kontaktpunktide

loomist ja riiklike tegevuskavade véljatodtamist;
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vi. suurendada ebaseaduslike védike- ja kergrelvade ning laskemoona péritolu kindlakstegemise
alast suutlikkust konfliktist mdjutatud piirkondades, kuna see voib aidata teha kindlaks
ebaseaduslikud relvavood konfliktipiirkondadesse ja neid ohjeldada. Seda v6ib muu hulgas
teha toetades URO ja piirkondlike rahutagamisoperatsioonide kaasatust ebaseaduslike viike-
ja kergrelvade ja nende laskemoona kogumisse, registreerimisse, paritolu kindlakstegemisse
ja havitamisse, asjakohasel juhul ja kooskolas nende volitustega ja voimaluse korral tehes
koostodd URO eksperdiriihmadega, kes tegelevad URO relvaembargode jirelevalvega;
toetades kohalike julgeoleku- ja Oiguskaitseasutuste suutlikkuse suurendamist piritolu
kindlakstegemise ja uurimise alal, sealhulgas naiste, rahu ja julgeolekuga seotud
perspektiivis, ning edendades Interpoli andmebaasi i1Arms ja muid asjakohaseid
andmebaase; ning toetades selliseid algatusi nagu ettevote Conflict Armament Research

algatus iTrace.

11. Seoses rahvusvahelise koostod ja abiga toetab EL jargmiste elementide lisamist neljanda

labivaatamiskonverentsi 16ppdokumenti:

i. toetada URO tegevuskava rakendamist viike- ja kergrelvade kontrolli alase koostdd ja abi

kaudu;

ii. hinnata URO tegevuskava rakendamiseks tehtud koostdd ja antud abi mdju ning esitada
selle hindamise tulemused riikide iga kahe aasta jdrel toimuval kohtumisel URO

tegevuskava istungitevahelises protsessis;

iil. suurendada abistamispingutuste tdhusust ja kestlikkust, parandades koost66 koordineerimist
asjaomaste piirkondlike organisatsioonide, abiandjate ja rakendusasutustega abi saavate
ritkide tdieliku omavastutuse raames ja voOimaluse korral juhindudes nende riiklikest

tegevuskavadest;
iv. toetada relvastuse reguleerimise alast koostdod toetavat URO usaldusrahastut (UNSCAR);

v. suurendada ldbipaistvust vdike- ja kergrelvade kontrolli alases koostods ja abi andmises,
toetades iilemaailmse teabehoidla loomist, kus registreeritakse védike- ja kergrelvade

kontrolli alane abitegevus.
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